Herstellergarantie / Manufacturer’s warranty

Rendex

Conditions _of Guarantee We herewith cerify that your watch has been
manufactured in accordance with the latest technical achievement, the assis-
tance of the most modern equipment and based on first class material. Your
walch wag subjected, prior to its sale, to a variety of severe controls, which
enable us to assume full responsibility as to any possible defact due to faulty
material. This warranty is valid for two years, from the dale of purchase. The
warranty dees not cover normal wear, ner the consequences of incompatent
handling or damage by the purchaser or other persons, nor defects due to
extarmal circumstances. The waler resistance is only guaranteed if the walch is
declzred to be walerproof, The water resistance is guaranteed only if the
watch has not bean subjected to severe shocks, the crystal and crown are not
damaged, and the instructions for changing the battery have been carefully
followed, This guarantee does not cover the battery, or any damage caused by
a defective battery and does not affect the purchaser's statutory rights in the
country of purchase,

2 Jahre Garantie

Garantiebestimmungen Wir bescheinigen hiermit, dass lhre Uhr nach den
modemnsten Fabrikationsmethoden und unter Venwendung von erstklassigem
Material hergestellt wurde. Zudem wurde thre Ubr vor dem Verkauf einer
eingehenden Kontrolle unterzogen, so dass wir fur die Dausr von zwei Jahren
vam Verkaufsdatum an gerechnet, die volle Garantie fir Fabrikailonsfehler
Ubarnahmen. Micht unter Garantie fallen normale Abniltzung sowie Folgen
unsachgemdisser Behandlung odar Beschidigung durch den Kaufer oder
Drittpersonen. Mangel die auf dussere Umsténde zurlckzuflhren sind sowie
auf Glas und Band. Die Wasserdichtigkeit ist nur garantiert, wenn die Ubr als
wasserdichl (waterproof) deklariert ist und sclange die Uhr nicht heftigen
Stiissen ausgesetzt sowie Glas oder Krene nicht beschidigt und die Anleitung
betreffend dem Batteriewachsel baachtet wurde, Die Batlerie sowie Schiden,
welche durch defekte Batterien entstehen, sind von der Garanlie ebenfalls
ausgeschlossen,
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Description:
Bescheibung

O Quariz O Automatic O Solar O Meshanical

Date:

NP
Datum: Ref-tur:

Sold by:
Vandue par:
Werkault dureh:

Repairs  Please send your watch, carefully packed, iogether with the
guarantee certificate, completed with your correct return address to our
mentioned service-center, Pleage enclose § 20.- / €uro 20.- to cover return
postage and handling charges in cash. For costums reasons declare the
goods to be REPAIRED!!!

Réparations  Veulllez envoyer votre montre, scigneusement emballé, an
annaxant le bulletin de garantie, muni de votre adresse compléte & notre
service aprés-vente. Ajouter SFr, 20.- [ € 20.- pour le port. Les réparations qui
sonl deffectudes en dehors des cas couverts par la garantie seront envoyées
contre remboursement. Veuillez déclarer le paquet avec REPARATION 11!

Reparaturen Senden Sie lhre Uhr bitte sorgfiltig
verpackt, unter Bellage des Garantiescheins, mit

Angabe lnrer genauen Adresse an unser Service RENDEX SERVICE
Center. Bitte SFr. 10.- { €uro 20. fiir Riickporto in P.0. Box 464
CH-4013 Basel

Briefmarken beilegen. Reparaturen ausserhalb
der Garantie werden per Nachnahme verrechnet.
Bitte Packet mit , REPARATUR® beschriftan,

Printed in Swilrardand

Switzerland

2 Ans de Garantie

Conditions de la garantie Nous cerifions que votre montre a été fabriquée
salon les procédés les plus modernes, avec des matériaux de premiére
qualité. Votre montre a passé un contrdle minutieux avant sa mise en vente et
nous la garantissons pendant 2 ans, & compler de la date d'achat, contre tout
défaut de fabrication. La garantie n'inclul pas l'usure normale, ni les
conséquences d'un traitement non approprig, ni Fendommagemesnt par
Facheteur ou un tiers, ni les défauts dus & des circonslances extérieuras,
L'étanchéité est seulement garantie si la montre est déclarée par étanche
{waternproof). L'etancheile est garanfie seulement si le verre ou la couronne ne
sont pas endommagés et lorsque les instruclions concernant le changement
de pile ont &té suivies. Sont également exclus de la garantie la pile, ainsi que
les dommages occasionnés par des piles défectueuses,
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